PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 10Z #3-#6
SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

Steel Shot charge bar is designed for progressive reloaders. Available to load
from 7/8 0z to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #6.

Attributes

Name: 10Z #3-#6 SHOT PROGRESSIVE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019427

Mfr. No.: 50210036

Size: 10z

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489013475

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR von MEC
RELOADING. Diese Anleitung bietet lhnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung dieses
Produkts, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der
Verwendung.

® Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Exposition gegeniiber Staub und anderen Partikeln zu
minimieren.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Schrotgréf3en (#3 bis #6) und Gewichten (1 0z).

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Produkt gelangen.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um elektrische Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Nachladepresse ordnungsgeman installiert und stabil ist.
® Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Charge Bar in gutem Zustand sind.

2. Installation des Charge Bar:

® Befestigen Sie den Charge Bar gemal? den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Nachladepresse.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Laden des Schrots:
® Flllen Sie den Charge Bar mit der gewilinschten SchrotgroRle.

® Stellen Sie sicher, dass die Schrotladung gleichmaRig verteilt ist.
® Achten Sie darauf, dass der Charge Bar nicht tberfillt wird.

4. Nutzung:
® Beginnen Sie mit dem Nachladen, indem Sie die Presse betatigen, wahrend Sie den Charge Bar im

Auge behalten.
® Beenden Sie die Nutzung, wenn Sie Anzeichen von Problemen oder Fehlfunktionen bemerken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Bringen Sie das Produkt zu einem geeigneten Recyclingzentrum, wenn es nicht mehr benétigt wird.
® Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts sicher zu entsorgen, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Behdrde in Threm Land.

Vielen Dank, dass Sie sich flir den PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR entschieden
haben. Ihre Sicherheit liegt uns am Herzen.



Safety Instruction Guide for Progressive Stage Press
Steel Shot Charge Bar 10z #3#6 Shot

Introduction

Thank you for choosing the Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar 10z #3#6 Shot. This product is designed
specifically for progressive reloaders, allowing you to load from 7/8 0z to 11/2 oz of shot and BB sizes down to #6. To
ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the product.

Ensure that the product is used in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and contact the supplier for assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the charge bar.

Ensure that the reloading area is clean and free from clutter to avoid accidents.

Do not exceed the recommended load limits specified for the charge bar.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the vicinity when using the product.

Follow safe handling practices for all materials involved in the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is compatible with the Progressive Stage Press Steel Shot Charge
Bar.

® Attach the charge bar securely to the reloading press according to the manufacturer's instructions.

® Check that all connections are tight and that the charge bar is positioned correctly.

2. Usage:

® Prepare your workspace by gathering all necessary materials and ensuring that you have adequate
lighting.

Set the charge bar to the desired load weight (between 7/8 oz and 11/2 0z).

Carefully pour the steel shot into the charge bar, ensuring not to overfill.

Follow the reloading press's operational instructions to complete the reloading process.

After use, clean the charge bar and reloading press to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or waste materials in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the charge bar in household waste. Instead, return it to a designated recycling or waste
facility that accepts metal products.

® Ensure that any hazardous materials are disposed of safely and in compliance with local environmental laws.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further information regarding the Progressive Stage Press Steel Shot Charge Bar, please refer to
the manufacturer's contact details provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we wish you a successful
reloading experience!






Guide de Seécurité pour la Barre de Chargement en
Acier PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT
CHARGE BAR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la barre de chargement en acier PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL
SHOT CHARGE BAR de MEC RELOADING. Ce produit est congu pour faciliter le rechargement progressif de
plombs de 1 oz, avec des tailles de billes allant jusqu'a #6. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir
une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce manuel & portée de main pour consultation future.

Vérifiez régulierement si le produit a été rappelé en consultant la plateforme de Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité maximale de 1 oz pour le chargement.

Evitez d'utiliser des billes de taille non recommandée.

Manipulez toujours le produit avec soin pour éviter les blessures.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux et aux
mains.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Assurezvous que la presse de rechargement est correctement installée et stable.
® Fixez la barre de chargement en acier selon les instructions du fabricant de la presse.
® Vérifiez que tous les composants sont bien en place avant de commencer le chargement.

2. Utilisation

® Chargez le produit avec le plomb approprié (1 0z).

® Sélectionnez la taille de bille souhaitée (entre #3 et #6).

® Suivez les procédures de rechargement recommandées pour garantir un fonctionnement en toute
sécurité.

® Ne surchargez pas la presse et suivez les instructions de votre presse de rechargement pour éviter les
blocages.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en métal et des équipements de
rechargement.

® Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment éliminer le produit de maniére appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits. Assurezvous d'avoir le numéro de produit et d'autres détails pertinents a portée de main.



En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre barre de chargement en
acier PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Veillez a respecter toutes les directives pour
garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica
per Pallini in Acciaio MEC Reloading

Introduzione

Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio MEC Reloading. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni necessarie per garantire un uso sicuro e appropriato del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le informazioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la Barra di Carica solo con ricaricatori progressivi compatibili.

Non superare il limite di carico raccomandato di 11/2 oz.

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posizionare la Barra di Carica su un ricaricatore progressivo compatibile.
® Assicurarsi che la barra sia saldamente fissata e non ci siano movimenti.
® Controllare che tutti i componenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

2. Uso:

® Riempire la barra di carica con il tipo di pallini desiderato (dimensioni da #3 a #6).
® Seguire le istruzioni del ricaricatore per caricare i pallini in modo corretto.
Monitorare il processo di ricarica per garantire che non ci siano ostruzioni o0 malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la Barra di Carica secondo le normative locali per i materiali metallici.
® Non gettare il prodotto negli impianti di smaltimento dei rifiuti domestici.
® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore del prodotto.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per una rapida assistenza.

Questa guida e stata redatta per garantire la massima sicurezza e soddisfazione nell'uso della Barra di Carica per
Pallini in Acciaio MEC Reloading. Si prega di seguire tutte le istruzioni e di mantenere questa guida per riferimento
futuro.



PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Véalta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vahingoittumisen.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Jos huomaat tuotteen toimivan epailyttavasti, lopeta kaytto heti ja ota yhteytta asiantuntevaan henkiléon.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Noudata valmistajan ohjeita osien kokoamiseksi.
® Kiinnitd huomiota osien oikeaan asennusjarjestykseen.

2. Kaytto:

® | ataa tuote ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaytat oikeaa haulikokoa (#3#6).
® S&ada latausmaéra (1 oz) tarpeidesi mukaan.
® Kayta tuotetta vain, kun se on taysin koottu ja tarkastettu.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maérdysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista, onko tuotteen osia mahdollista kierrattéa tai kayttaa uudelleen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta
kysymyksesi tai huolesi liittyvat EU:n alueella myytavaén tuotteeseen.

Kiitos, ettd noudatat naita ohjeita. Turvallinen kaytté takaa parhaan mahdollisen kokemuksen PROGRESSIVE
STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt PROGRESSIVE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Denna produkt ar utformad for
att anvandas med progressiva omladdare och mdojliggor laddning av stalshot fran 7/8 oz till 11/2 oz, inklusive
BBstorlekar ner till #6. For att sakerstalla séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar stalshot och omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Ladda aldrig mer &n den angivna kapaciteten fér din omladdare.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under laddning och avfyrning.

Anvand endast rekommenderade skott och storlekar som anges av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Kontrollera att alla delar av laddningsstaven ar intakta innan installation.
* Folj tillverkarens manual for korrekt installation av laddningsstaven pa din progressiva omladdare.
® Se till att laddningsstaven ar ordentligt fast innan du borjar anvanda den.

2. Anvandning
* [adda stalshot enligt de angivna instruktionerna i manualen for din omladdare.
® Kontrollera att inga féremal blockerar laddningsstaven under anvandning.

® Efter varje anvandning, reng6r laddningsstaven noggrant for att férhindra uppbyggnad av skréap och for
att sakerstalla langvarig funktion.

Avfallsinstruktioner

* Avfall fran stalshot och laddningskomponenter ska hanteras enligt lokala miljbestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering for information om korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta en lokal aterforséljare eller
tillverkare. Se till att du har produktens information tillganglig for att fa basta maéjliga hjalp.

Genom att folja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av PROGRESSIVE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Ocelové davkovaci
ty¢e na broky

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ocelovou davkovaci ty€ na broky, navrzenou pro progresivni pfebijeCe. Tento produkt
byl vyvinut s ohledem na bezpecénost a efektivitu. V tomto dokumentu naleznete ddleZité informace o bezpecném
pouZzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamy$lenym Gcellim, jak je uvedeno v tomto manualu.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli zavady, prestarte produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s broky vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a ocima.

Nikdy nepouZzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojl tepla.

Pfi plnéni tyCe na broky se ujistéte, Ze je produkt umistén na stabilnim a bezpe€ném povrchu.
Zkontrolujte, zda je davkovaci ty€ spravné namontovana a zabezpecena pred kazdym pouzitim.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava k instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, zda je vaSe prebijeCka kompatibilni s davkovaci tyci.

2. Instalace:
® QOdpojte prebijecCku od zdroje napajeni.
* Nainstalujte davkovaci ty¢ podle pokyn( vyrobce piebijecky.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.
3. Pouziti:
* Naplnte davkovaci ty¢ broky odpovidajici velikosti (BB az #6) a hmotnosti (1 0z).

® Zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno pred zahdjenim procesu prebijeni.
® Po dokonceni pfebijeni vycCistéte vSechny soucéasti a zkontrolujte je na poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Nepokladejte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpeéné materialy.
® Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste se seznamili s témito pokyny. Bezpecné pouzivani Ocelové davkovaci ty€e na broky zajisti nejen
vasi ochranu, ale i efektivitu pfi pfebijeni.



